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IactutyT miteparypu imeni T. I. llepuenka HarioranbHo1 akanemii Hayk Ykpainu

KATACTPO®I3M SIK KOMIIOHEHT CYYACHOI KYJIbTYPHOI
CBIZIOMOCTI 1 YHHHUK MMOJITHKU €BPOIENCBHKOI
IHTEI'PAIIII B POMAHI «YPOKH» IEHA MAK’IOEHA

Poman «Ypoxuy («Lessonsy, 2022) lena Maxk’roena ekcniikye cucmemy eKolo2IYHUX Nepecmo-
poe i nranemapuux Hebesnex, no8 sI3AHUX i3 60ECHHUMU NPOMUCTNOAHHAMU, WO MONCYIMb NPU3GECU
00 3uuwenns yuginizayii. IlucomenHuk 3anyuae 00 onogioi hpacmenmu nYOIIYUCTIUYHO20 XAPAK-

mepy, y AKUX ONUCAHO Hebe3nexky adepHoi 30poi. Okpeme micye nocioae monika YopHOOUTbCHLKOT

Kamacmpou, wo enaueac Ha Gopmyeants ceimoanady npomazonicma pomany Ponanoa beiinca.
Axyeumyrouu Ha hopmax npomMucmosHHs KononianerHo2o yeumpy (Pocii) i Yxpainu ¢ uacu CPCP,
NUCbMEHHUK HA2OIOULYE HA OABHIll IMNEPCbKili CYMHOCMIE POCIlicbKoI 10e0n02ii, AKa 8UKOPUCTOBYE
Minimapucmcokuu nioxio i nonimuxy mepopy 07 3000ymms nepemozu. Y maxuii cnocié y pomati
NPOCMENCYEMbCA IMIATYUMHULL 38 "A30K MUHYIUX 80EHHUX KOHGIKmMIG i3 nodiamu 2022 poky, 30kpema
Hanaoom Pocii na Yxpainy. 3 o2ns0y Ha ye, UC1061€HO NPUNYWEHHS, W0 OPUMAHCLKUL NUCOMEHHUK
npazue iHKOpnopyeamu 00 napaouemu OPUMaHcbKo20 Ui 3a2a10M €6PONEUCHKO20 CEIMOCNPUNIHAMMSA
monoc Yxpainu ax eaxciusuii YuHHUK 2eonoaimuynoi icmopii XX cm., wo mac nianemaphe 3Ha-
uenns. Poman « Ypoxu» 1. Maxk roena cnpuse inmezpayii' Ypainu, ax eeononimuunozo cy6’ekma, 0o
AH2IOMOBHO20 JIMEPAMYPHOO0 U 3A2A710M COYIOKYTbMYPHO20 OUcKypcy. Pomany enacmuea konmemn-
JAYIUHICMD w000 penpesenmayii noditl, pemapoayii ma 3aHyperHs onogioaua 6 OUCKYpC MUHYI020,
iHmeHCcUughikosano2o 3a OONOMO2010 BIHCUBAHHS ZHAYHOI KiTbKOCMI JIECTI8 Y MUHYIOMY YACL.

3’acosano, wo 6 pomani onogioau akyenmye Ha memax Hecmabinonocmi na naanemi. Ocoonusa
2CONONIMUYHA CUMYAYis NO3HAYAEMBCA Ul HA C8I0OMOCMI NPOMA2OHICMA, AKULL YHACTIOOK 3a2po3-
JIUBUX HOBIOOMIIEHb Y Media YCBIOOMMIOE BIACHY KOHEUHICmb, 8i0KpU8ac 0iisi cebe CneKmp numaHs
eK3ucCmeHyilino2o xapaxmepy. J{ocrioxiceno ocobnusocmi popmyeants ceimoanady npomazoHicma,
suUAGNeHO cneyuiky iponii ma ckenmuyusmy 6 pomani. OKpecieHo 36 3K Mide NOOiAMU 306Hil-
Hb0O2O CIONHCEMHO20 Di6Hs Ma iX 6NaUBoM HA (POPMYBAHHI C8IMOSNIAOHOI NAAM@OPMU NEPCOHANCA.
Busnaueno, wo 6 pomani « Ypoxuy 3nauno excniikoano exonoziuni npobiemu, a pomMan mMicmumao
eNleMeHmu JHCaHposoi hopmu pomany-nepecmopozi, SAKULL MAe CoYianbHUull NIUE HA YUMAYbKY ayou-
mopiro. [locniodceno, wo meip nponoHye 3a20CmpeHe OaueHHs eKONO02IYHOI NOMIMuUuKU, 30Kpemd
8 AcneKmi NOBOONCEHHSL 3 LOePHOI0 30POEI.

Knrouosi cnoea: «Ypoxuy, len Maxk’woen, kamacmpoga, sitiHa, exonozis, cmepms, s0epHUll
8UOYX, 20NONIMUKA.

IMocranoBka mpodJemMu. JloCTiKEHHS €BpO-
MEHCHKOTO JIiTepaTypHOTO JaHmmadry € omHuM i3
YMHHUKIB €BPOIHTErpauiiHOi cTpaTerii B HayLi, 10
YMOXJIMBJIIOE HAyKOBE OCMHCIICHHS MpoOIeMHO-
TEMaTHYHUX KOMILJIEKCIB 1 TOMIKH 1HO3EMHHUX JIiTe-
paryp. 3aBAsSKH LbOMY TpOOIEMH €BPOIEUCHKOTO
KyJIBTypHOTO PETiOHYy CTalOTh YaCTHHOIO YKPATHCHKOT
COIIOKYIBTYpPHOI NIHCHOCTI, SIKa B Pe3yJIBTaTi €BPOiH-
TerpauiiHuX npouecis nepedysae B Tpancopmaniii-
Hill TUHAMIIi. AHaJi3 €BPONEHCHKOrO JIITepaTypHOro
Marepiaiy crpuse iHTeHcHiKalii Takoi JHMHAMIKH,
3aJTy9arouy i1 KJIFOYOBI MPOTIECH 1 SBHINA IO YKpaiH-
CHKOTO 1H(OPMAIIIIHHOTO Ta COIIOKYIETYPHOTO TTOJIS.

BupyenHs mpoOneM, eKCIUTIKOBaHUX Y JIOHI
Cy4acHOi OpUTaHCHKOT pOMaHICTUKH, BU3HAYAE €BPO-
IHTETpaIiifHuN BEKTOP Y JUCKYPCI JIITEpaTypO3HaB-

CTBa, OCKUTBKHU 3aITy4ae JI0 KOJia KIIFOYOBUX MPOOIIeM
YKpaiHChKOI HayKd TOMIKY €BPOIEHCHKOro JiTepa-
TYPHOTO IIPOCTOPY, JI0 SKOT0, OE3MEePEUHO, HAICKUTD
OpuraHcbKa niteparypa. ColioKynbTypHI IpoOiieMH,
penpe3eHTOBaHI B CY4aCHUX OpPUTAHCHKUX POMaHax,
MOTpeOyIOTh IHTErpamii M0 KYJIBTYpHOI CBiZOMOCTI
YKpalHCHKOI TyMaHITapUCTUKH, & BUBYCHHS OpUTaH-
CBKOTO POMaHy TOCTIOCTMOIEPHOTO MEPiony CHpHsie
(hopMyBaHHIO KPUTUYHOT peIeKCii 010 HUHINIHBOT
€BPONEHCHKOT MOJTITUKU B LIAPHHI SKOJIOTIi, Oe3IeKH,
COINIIbHUX 3MiH, PO30yIOBH TPOMAISTHCHKOTO CYyC-
MiJIHCTBA TOIIO.

Poman «Ypoxm» («Lessons», 2022) Iena
Max’roena (Ian McEwan) — aBrop cTarTi BHCIIOB-
JIO€  BAAYHICTH OpPHUTAHCHKOMY TNHCHMEHHHUKOBI,
tioro arentoBi (Christian Lewis) ¥ BWJIaBHUITBY
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(30kxpema it «<ANA Baltic Ltd» i Kristine Shatrovska)
32 MOXJIMBICTH MPAIIOBATH 3 PYKOIIMCOM POMaHY,
SKH{ [MTOBAaHO y CTaTTi 3a €JIEKTPOHHOIO BEPCiio
BHJIAHHS — OITyOJIIKOBAaHO B PiK MIOBHOMACIITAOHOTO
BoeHHOTO Hamanxy P® Ha Vkpainy. 3a3HavyeHa momis
Halyra cTarycy KIto4oBoi B memiaauckypcei 2022 p.,
a OTXe, CUTyalii, OB’ s3aHi B pOMaHi 3 arpecier
npoTH YKpaiHW, IMIUTIIUTHO 3MYIIYIOTh aHTJIIOMOB-
HUX YWTA4YiB TPOBOIUTH Mapaieii 3 PeasbHICTIO
ChOT'OJIEHHS, KOJIM BiiiHA CTaja YMHHUKOM JIIMCHOCTI.
Pomany «Ypokw» BmactuBi (HOpMH XYIOKHBOTO
OCMHUCIIEHHS Ta PEeBi3ifOBaHHs KaracTpod, M0 Maiu
micue y XX cT. i mo3Haumincs Ha GpopMyBaHHI CBi-
TorsIy TpomajsH Bemukoi Bpuranii (Ha mpukiani
MIPOTaroHicTa TBOPY).

Tomika BiliHM B poMaHi I. Mak’foeHa Ha TTEepIIHA
NOIVISIT HE HAJECKHUTh O LEHTPaJbHHUX; BOAHOYAC
(bparMeHTH TBOPY, A€ 3rafaHo AUCKYPC BiiiHU, MatOTh
BaroMe 3Ha4eHHS AJsl PO3YMIHHS 3arajbHOTO iCTO-
puko-¢inocodcrkoro anmmadry pomany. BiitHa
B HBOMY ITOCTA€ YHHHUKOM (HPOpPMyBaHHS CBIIOMOCTI
MpoTaroHicTa: OpPWTAHCHKUH TNHCHBMEHHHUK 300pa-
kKye He ctitbku CPCP BuHyBatiieM TOHIHHSA 030po-
€Hb (II0 TEOPETHUYHO MOXKE MEPETBOPUTHU JIIOACTBO
Ha 00’eKT HEOE3NMEUHUX SACPHUX 3MaraHb, 3AaTHUX
MPU3BECTH JI0 3aralIbHOTO «BUIIAPOBYBAHHSD IIHBLJIi-
3ar1ii), CKITbKH MPOBOIUTE JeMapKaIliiHy JIHII0 MiXK
HeOe3MeKoI0 IMIEePChKOro HEeHTpY — MOCKBH, ska
B PI3HHH CITOCIO YMHWUIIA MONIITHKY TEPOPY CTOCOBHO
Vkpainu. 3 onisigy Ha Taki iHTEHLIl, pOMaH eKCILIi-
Ky€ BJIOBJIIOBaHWU 3B 530K i3 momisimu 2022 poky,
kou Pocist 3nmificHIIIa )KOPCTOKY arpecito B YKpaiHi
MOMiOHO IO arpecii, Ky BUMHsIIA paHimie (OTITHKA
TOJIONY ¥ TEPOpY, PO IO 3a3HAYSHO B POMaHi).

AHaJi3 ocTaHHIX JdocaigkeHb i myOuaikamiii.
VY 3apyOikKHOMY HayKOBOMY M JliTepaTypHO-KpH-
TUYHOMY JIUCKypci TBopuicTh [. Mak’toeHa ana-
mizyeanu David Punter, Zoe Heller, Carole Jones,
Arthur Bradley, Andrew Tate ta in. Poman «Ypoxkm»
I. Mak’roena He OyB 00’€KTOM JIiTEpPaTypO3HABYOTO
a”anizy B Ykpaini. David Punter, anamizytoun 361u-
JKeHHST M1 po3xomxkeHHs [. Mak’ioeHa 3 mocTMmozep-
Hi3MOM, 3ayBaxkyBaB: «In McEwan’s recent novels,
then, there is a constantly recurring tension between
writing as authoritative and writing as the mercy of
wider flows pf lies, deceptions, rewritings of history.
Unlike many postmodernists, however, there is little
relativism here: it is not at all that one account of the
past is as good — or bad — as any other. It is true that
McEwan shares with the postmodernists a sense that
in the end writing is intricately bound up with power;
but nonetheless there may be a truth to be found»
[3, c. 25]. I3 uporo BUIUIMBAE yBara MUChbMEHHUKA
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1o «ills of social condition» [3, c. 25]. MipkyBaHnHs,
siki BucioBimoe David Punter ctocoBHO iHITMX poma-
HiB, IPaBOMIpHI i moao «YpokiB», ne 1. Mak’oeH
MOKa3ye 6aou 61a0u, PO3KPUBAIOYH IMIDIIITUTHI
MexaHi3MH (DOPMYBaHHS CBITOIVIAAY ITEPCOHAXKA ITifT
BITMBOM 30BHINIHIX (haKTOpiB. 3pemToro, y poOMaHi,
MOTIP  MOXKJIMBOCTI MHOXXHHHOCTI TOTVISAIB  Ha
MIEBHY MO0, HasBHE BIACTHBE BXKE MOCTIIOCTMOEP-
Hi3My NparHeHHs yTBEPIUTH MIPABIY PO Ti 30BHIIIHI
YUHHUKY, YUH BIUIMB HA KHUTTEIISUTBHICTD JIIOAUHU
JIOBOJIi OTHO3HAYHMM (HACTIIKHM pamiarii, rio0aapHe
noterutiHAg Yepe3 Bukuau CO Toro).

3 onisAy Ha Te, o OQilliitHMIT BUX1T pOMaHY Biji-
OyBcs 13 Bepecns 2022 p., mpeacTaBieHa po3BiaKa
€ OJTHIEIO 3 MEPUINX Y €BPONECHCHKOMY JIITEpaTypo3-
HaBCTBI, 1[0 OKPECIIOE€ MOTHBHO-TEMAaTHYHI KOMII-
JIEKCH TBOPY, 30KpeMa B acIeKTi BHSBIB KaTacTpo-
¢hi3My SIK YHHHHUKA XYIOXKHBOTO CBITY.

3aBnaHHs cTATTi — BU3HAYUTH (HOPMHU peBi3ito-
BaHHs KaTacTpOQiYHUX MOAIH y XyAOKHBOMY CBITI
poMany «Ypokm» . Mak’roeHa; cxapakTepu3yBaTu
KaracTpodi3M sSK YMHHUK XYIOKHBOTO CBITY B aHaITi-
30BaHOMY TBOPI.

Bukaax ocHoBHoro marepiany. len Mak’roeHn
y poMaHi «YpOKW» TMOCIYTOBYETHCS TMPHHLIUIIOM
peTap/aitii, 110 3arajioM CIIOBIJIbHIOE OTIOBIb 1 CIIPHSIE
Bigyamizamii xynoxubpoi naicHocTi: «He closed his
eyes. Across the north and western reaches of the
country, where soft limestone landscapes yielded to
granite, on the uplands and the meadows, on all the
blades of grass, within the plant cells, far down at
the level of the quantum, the particles of poisonous
isotopes were settled in their orbitsy» [2, ¢. 111; TyT
1 gami migkpecneHHs Hamie]. Poman nepenbadae umc-
JICHHI BiZICHJIaHHS IO iCTOpUYHUX mepiogiB XX CT.,
CBOEPIJIHI €KCKYpPCH B MHHYJIE, SIKi JOITOMAraroTh 3p0-
3yMiTH eTanu (opMyBaHHs MpoTaroHicta — Ponanaa
Betinca (Roland Baines).

Y MOBJeHHI OmOBigaya HasBHI CHHECTe3iiHI
MeTadopH, y CHHTAKCHYHHUX KOHCTPYKIISX Tparuis-
€ThCS HArpOMaJKeHHS 00pa3iB, SKi BOJAHOYAC BiJ-
CWJIAIOTH JI0 PI3HUX MOAadbHOCTEH BiquyTTiB. [Inck-
MEHHHK BIA€ThCS JI0 IeTai3allil eMOIIHHO-9y TTEBUX
nepekuBaHb, IPUUOMY yBara OIoBiJlada 3arocTpeHa
HE Ha OIMKCI BHYTPIITHLOTO CTaHy, a Ha 300pa)KeHH1
30BHIIIHIX BUSBIB MEPCOHAXKA.

B «Ypokax» sramano oOpa3 VYkpainu: kpainy
IMIUIIATHO BIIMCAHO B 3aXiJHUNA aHIJIOMOBHUM IUC-
KypC, KUH (OpPMY€EThCSI, 30KpeMa, i 3a JOTIOMOTO0
XYIIO’)KHBO1 JIiTeparypu. BpUTaHCHKHUI NMHCHMEHHHUK
PO3KpHBA€E aHTIIOMOBHOMY YHTAa4Y€Bi MOAil MUHYIIOTO,
SIKi MaJIi TUTAHEeTapHEe 3HAYSHHS 1 sIKi B Pi3HUH criocio
CTOCYBAJIUCSl YKpaiHU SIK «EMmiLEeHTPY» KaracTpod.




YopHoOunschka mpobnema HaOyBae B POMaHi Ba-
JMBOTO EKOJIOTIYHOTO 3BYYaHHS i, HA JYMKY IpO-
TaroHicTa, Ma€ MOBHICTIO 3MIHMTH IMAXiX IO BHKO-
pucranHa spepHoi 30poi: «Roland elaborated his
theory that the Chernobyl disaster would mark the
beginning of the end for nuclear weapons. Suppose
NATO had launched a tactical device at Ukraine
to halt a Russian tank advance — see how we all
suffered, poisoned from Dublin to the Urals, from
Finland to Lombardy. Blowback. A nuclear arsenal
was militarily useless. Roland had raised his voice,
another sign that he was not himself. Peter Mount,
who then worked for the national electricity grid and
knew about power distribution, thought for a moment
and said that uselessness had never got in the way of
war» [2, ¢. 73].

Jlexcema «Ukraine» (6e3 aptuxns «the») Tparuis-
€THCS B POMaHi IIiCTh Pa3iB, 1 HEPEBaKHO B KOHTEKCTI
MOTHBY IUIaHETAPHOI 3arpo3u Yepe3 sACpHUi BHOYX
Ha YOPHOOMILCHKOMY peakTopi a00 B KOHTEKCTI 1Jie-
OJIOT1i YTUCKIB 1 TEPOPY TOJIOIOM, JIO SKUX yaaBagacs
Pocist: «It was of the deadpan science-fiction kind,
bland and apocalyptic. Of course. The cloud always
knew where it was heading. To get here from Soviet
Ukraine it would have crossed other countries that
mattered less. This was a local affair. It appalled him,
how much of the story he already knew» [2, c. 35].

MaeMo TakoK 1HIII TTPUKJIaaH, KOJIH B pOMaHi 3ra-
JaHo «YKpaiHy» sIK YAUHHHK €00 THYHOI JIHCHOCTI
abo0 JIOKyC Ha CBiTOBil reomounituuHii Mami: «He
closed hiseyes. Across the north and westernreaches of
the country, where soft limestone landscapes yielded to
granite, on the uplands and the meadows, on all the
blades of grass, within the plant cells, far down at
the level of the quantum, the particles of poisonous
isotopes were settled in their orbits. Strange unnatural
matter. He conjured across Ukraine farm animals
and pet dogs rotting by the thousands in bulldozed
pits or tossed onto giant pyres, and contaminated
milk flowing down gutters into rivers. The talk
now was of the unborn children who could die
of their deformities, of the fearless Ukrainians
and Russians who suffered horrible deaths fighting a
newfangled fire, of the Soviet machine’s instinctive
lies» [2, c. 111]; «Friends who belonged to no party
were also unsympathetic. But how did the atrocities
of Vietnam make Soviet Communism more loveable?
he kept asking. The answer was clear. In the bipolar
Cold War, communism was the lesser of two evils. To
attack it was to sustain the grisly project of capitalism
and US imperialism. To ‘bang on’ about abuses in
Budapest and Warsaw, to remember the Moscow
show trials or the imposed Ukrainian famine was to

‘align’ himself with political undesirables, with the
CIA and, ultimately, with fascism» [2, ¢. 176].

3arajom, BiiiHy B pOMaHi peNpe3eHTOBAHO HE
nire HaBkoio guxoromii «CPCP — CIIAw, a ii cro-
COBHO iHIIIMX JIOKYCiB, 30KpeMa Ha AQpUKaHCHKOMY
koHTUHeHTI: «The plan was to be ready for the day
when the Egyptians, backed by the Russians, attacked
Libya from the east. The Centurion tanks that the
Captain’s workshop serviced, needed to practise their
defensive moves. Roland, who knew something of
these warlike preparations, got into his mother’s bed
at night not only to receive comfort but to give it, just
by being there» [2, ¢. 51].

B amamizoBanomy pomani I. Mak’toeHa iHKOp-
MIOPOBaHO MYONIUCTHYHI 3a CTWiIEeM (parMeHTH,
SIKi 3aCBiUyIOTh MOTHB JIeTpajallii eKOJOTi4HOTO
CEpeIOBHIIA, II0 € YACTUHOIO MOXKJIHMBOI €KOJIOTiY-
HOi KaracTpodu, KoTpa nmorpedye BTpydaHHs (axis-
miB 1 3miau cBiToBoi momituku: «Carbon dioxide
in the atmosphere was up to 415 parts per million,
the highest level in 2 million years. The forecasts
of seven years before had proved too conservative.
They thought that some processes were irreversible.
To hold warming to 1.5 degrees was now impossible.
They had recently gone with a team and overflown,
with Russian permission, vast areas of Siberian
forests in flames. Local scientists had shown them
shocking data on methane release from antiquated
oil wells and had said that passing the news upwards
through the bureaucracy could threaten their science
funding. The ice-melt data from Greenland, the
Arctic and Antarctic were depressing. Governments
and industry, for all their rhetoric, were still in denial»
[2, c. 451]. Sk 3ayBakye Sam Solnick, «the need for
environmentally aware fiction to imagine the future
effects of the present and past is one of the reasons
why, by some distance, science fiction is still the most
common genre which deals directly with climate
change <...> » [4, c. 227]. I. Mak’toeH B «Ypokax»
AKIICHTY€ Ha EKOJOTIYHUX IpodiieMax, 30KpeMa
W KJIIMaTHYHKUX 3MiHAX, 3aj1y4ar4yd JI0 CBOTO TBOPY
MOTHBHO-TIPOOIEMHI KOMITJIEKCH, BIACTHBI 3ragaHii
y po3Biaui C. ConHika HayKoBiil (paHTaCTHIII.

VY pomaHi penpe3eHTOBaHO H iHII GOpMHU pocCiii-
CbKOI arpecii B MHUHYIOMY, 30KpeMa B JAHCKYCii
Ponanna 3 ®nopianom: «Roland started to disagree.
Surely, Florian did not need to be reminded. The old
Warsaw Pact countries had suffered years of Russian
occupation, violently enforced» [2, c. 402].

OkpeMHM  BaKJIMBHM MOTHBOM Yy  TBODI
. Mak’roeHa € MOTHMB CTpaxy, 3YMOBICHHH SK
30BHIIIHIME (akTopaMu (TONITHYHI TOii, TOBiZO-
MJICHHS B MeJia), TaK 1 30BHINIHIMU YHHHUKAMH,
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SKI BUHMKAIOTh Y MOMEHTH ONH3bKOCTI MiX Hepco-
HakaMH Tomlo. PomaHy BiacTuBa cTpaterisi mpan-
cnapeHmHocmi yymmegoi yapuhu, KOIMHA MEPCOHaX
HE COPOMHTHLCSI BIACHUX CTpaxiB, HE MparHe BHUJa-
BaTUCSl THM, KUM BiH He €. IpoHis B pomaHi Io€n-
HaHA 3 HAMAraHHsAM 3’sCyBaTd BiacHe «S1», BU3Ha-
YUTH, 10 (HOPMYE OCHOBY iZIEHTHUHOCTI. B iHTepHaTi
XJIOMIIi, )KapPTYIOUH MPO CMEPTh (IMiCIs MOBIAOMIICHb
PO MOXKJIUBY SIEPHY HEOe3IeKy), BOAHOYAC IMpar-
HYTH IM3HATH, SKUM € MICIIe CMEPTIi B iX CBITOIVIAI,
sIKe MiCIIe B3araji IOcilae B XKUTTI CMEPTh, SIK BOHU
CTaBISAThCSA JIO YCBiOMJICHHS BIIACHOT KOHEYHOCTI:
«He had never contemplated his own death. He was
certain that the usual associations — dark, cold, silent,
decay — were irrelevant. These could all be felt and
understood. Death lay on the far side of darkness,
beyond even nothing. Like all his friends, he was
dismissive of the afterlife» [2, c. 127]. Ocmucnenus
CMEpTi SK HEOIMIHHOI YaCTHHU MUTTS BHU3HAYA€
TOIIKy POMaHy, € Ba)XIIMBUM KOMIIOHECHTOM CBITO-
DIsIMHOT mapaaurMu nporaronicra: «The combined
mega-deaths of Europe, Russia and China would
cause him to buckle and weep.

Enough! Those angry or disappointed gods in
modern form, Hitler, Nasser, Khrushchev, Kennedy
and Gorbachev may have shaped his life, but that
gave Roland no insight into international affairs. Who
cared what an obscure Mr Baines of Lloyd Square
thought about the future of the open society or the
planet’s fate? He was powerless» [2, c. 477]; «That
morning in July 2005, intrusive thoughts had crossed
and converged where Roland stood in the gardens
with several hundred others. During the silence,
he tried to keep his thoughts on the dead and the
unknowable minds of their ‘clean-skin’ murderers,
but his mother’s illness kept breaking in. Illness and
death was much on his mind. Jane had died the month
before the attacks» [2, c. 376].

Bognouac 0COOHBICTIO CBITOCIIPUIHATTS
Ponanna € momipkoBaHICTh: BiH CHpUAMAE IMBLITI-
3aIiifHi BUKIMKK ¥ CKJIaJHi MOMEHTH Ha BIACHOMY
JKUTTEBOMY IUISIXY 200 31 CKETICUCOM, a00 3 MIEBHUM
CTOILM3MOM, HIAKPIIJICHUM IPOHIETO.

«YPOKI» — pOMaH, SIKHi eKCIUTIKY€ «IIISX TePOs»
(BignmoBimHo mo Teopii [x. KemmOerra), momenb
CTAHOBIICHHS TIEPCOHAXKA Yepe3 TPYAHOII, a OTXKe,
0 CyTi, MAEMO PENpPE3eHTali0 Mi(oJIOridHOro Cyo-
CTpary, SIKHH peakTyalli3oBaHO B Cy4acHOMY Opwu-
TaHCHKOMY pOMaHHOMY HaparuBi. OO0B’I3KOBHUM Ha
[IOMY IIIJIAXY € MOTHUB IHIITiaIli, MPUIOMY JOMUIEHO
CXapakTepu3yBaTH B POMaHi IHIMIAI[I0 TBOX ILIa-
HiB: 30BHIIIHIO Ta BHYTPINIHIO. 30BHIIIHS iHIIiaIlis
nepeadavae afanTaiio MepcoHaka 10 COLiaIbHHUX
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HOpM, TIpaBHWJI, KOHBEHIIIH, NMPUAHATHUX Y (YOJIOBI-
qoMy) CycHiIbcTBi. Jleski 3 MoJened BHKIMKAIOTH
HENpUUHATT B mepcoHaxa. [l{ogo BHyTpIlIHBOI
iHimianii, To MaeMo Ha yBa3i Hacammepen (opmu
«IOPOCHIIIAHHD), BUMPALIOBAHHS [OCBiLY, SIKHA
1 peastizye CKeNTUYHO-CTOIYHUH MOV Ha CBiT. BHY-
TPIIIHSA 1HIIIAIA Tepexdadae Mi3HAHHS BIIACHOTO
TiJ1a TOILO.

I. Mak’toeH B «YpoKax» 3aJHIIA€THCA BipHUM
CBOEMY CTHJIIO: NMCBMEHHUK YMIJIO HarpoMaKye
(daxTH, MOB’A3aHI 3 MOXKJIMBOIO KaTacTpodoro Ta ii
penpe3eHTaIiEr0 B MeIia, 13 4acOM MparHyyd BTEKTH
BiJ iX iHTeHcMBHOTO BIUMBY: «He hadn’t seen a
newspaper in four days. The kitchen radio, which was
on low all day, sometimes used a quiet voice of virile
urgency to woo him back. He tried to ignore it as he
walked by with his bucket and mop. This is for you,
it murmured. Riots in seventeen prisons. When you
were about in the world you used to care for precisely
this kind of thing ... An explosion ... developments
came to light when Swedish authorities reported
radioactive ... He hurried past. Keep moving, don’t
nod off, don’t close your eyes» [2, ¢. 31-32]. Takuii
pUiOM MH TTOMidaeMO B « AMcTepaami». B «Ypokax»
Mak’roeH Oymye HapaTHB HABKOJIO KaTacTpodidHOTo
BIIUYyTTS, SIKE NEPEKUBAE JIIOACTBO U MPOTAroHICT
SK HOro BUpa3sHUN NPEICTaBHUK — BiJ NOBIJOMIICHb
po paaianiiine 3a0pyTHEHHS, sIKE XMapa IPUHOCUTD
3 Ykpainu. [010BHMI repoil poMaHy CTa€ «KEpT-
BOIO iCTOpii», BiH mparHe OyTH TakuM, SIK yci, Xxoda
MIUCbMEHHMK Haaiasie Pomanma i neskuMu Hang3Bu-
YallHUMU pHCaMH: TPOTAroHicTa, sIK He 0e3 ipoHii
3ayBa)ky€ OIOBiJgay, HIKOJM HE IOJHUINAE TaM SITh:
«The memory would never leave him. The bed was
a double by the standards of the time, under five feet
across» [2, c¢. 137]. Pomann mpuramye Bce, 0 Bif-
OyBajocs 3 HIM Ha eTarax JOPOCIIMIaHHsA, 0 TOTO
MOMEHTY, K BiH IOYMHA€ BXOAWTH B HOBY (hazy
XKHUTTA. | el MOMEHT y mepcoHaXka € CBOEPIIHOIO
3yMHUHKOIO, 00 MEPEOCMHUCITUTH MPOHICHHUX MUISX.

OmnoBigay yaaeTscsl O YHCICHHUX EKCKYp-
CIB y MHHYIIE, 1, SIK y>ke Oyi0 3a3Ha4eHO, Y POMaHi
«YpOKH» MEPEeBaXHO MAEMO ONHUCH 3 MAI€CIOBaMH
B MuHyJoMy 4aci. Pomanp 3axormoeTbcsi OyHTiB-
HUM JYyXOM CTYAEHTIB, SIKi IOBCTaJW MPOTH TiT-
NepiBChKOI TOMITHKA 1 CBioMo oOpanu cTpary.
OmoBimad scKkpaBo 300pa)kye IMCUXOJIOTIYHO HAIMpPy-
JKEHUH MOMEHT 3yCTpidi Opara i cecTpu 3 6aTbKamu,
micis 9oro cTyneHTiB crparmiu. [lomituka ['itiepa
B HimeyunHi mocrae mpeaMeToM PO3MHUCIIB OIO-
Bijladya, SK 1 KOMYHICTMYHA TOJITHKA W 1J€0JOTris
B Panmsuchkomy Coro3i. OmnoBigad po3MipKOBY€E Ha
TUM, YOMY JIFOITU CBiJIOMO POOJISITE BUOIp HA KOPUCTh



TaKoi 11eoJorii, KPUTUKY€E aMEPUKAHCHKUHN iMIepia-
Ji3M, SIKUU Takok, Ha HOro AyMKY, € HeOe3NneuHUM
sapuieM. BomHowac y poMaHi okazaHa Bpa3iUBICTb
JIOAVHY TIepe CUCTEMOIO: 1 B TiTIepiBChKiih Himed-
quHi, i B CPCP Ta mpyxHix carenitax PaasHcbkoro
Corozy (six YexocmoBauumna yu HJ/IP). Pomang He
00iThCS MUCATH JIUCTH B MKHAPOAHI IPaBO3axXUCHI
opradizauii, mo0 ypsaTyBaTH CBOiX ToBapuiuiB Pyt
i @nopiana B Himeuunni: «He wrote letters about
the family to Amnesty International, to the Foreign
Secretary, the British Ambassador in Berlin, the
International Red Cross. He even wrote a personal
letter to Mielke, pleading clemency for the family.
Lyingly, he evoked Florian and Ruth’s frequently
declared love of their country and the party. He
described the Heises’ plight in an article he submitted
to the New Statesman» [2, c. 179]. Bin € tuMm, XT0
nepemMarae TPyAHOIL, XTO JOJIA€ MEePEeIIKOIH, MpH-
94OMYy aOCOJIOTHO HE CHPUHMAIOYH TAKMX YUUHKIB 5K
BUSIBY TepOHCTBA. SICKpaBUM MPUKIIAIOM € I1I€ IKiJIb-
HUU ecell, ko Ponanay motpiOHO Oynmo HammcaTh
TBOpY poOOTY 3a pomaHoM «Bomomap myx» B. T'oin-
muara. Criepmry ecei Oyno omineHo Ha C 3 qBOMa
MiHycaMu, aje 3a JABa TWXHiI Pomann mepemnmcas
roro i 3100yB OHY 3 HAWBUIIKMX OIIHOK: «And yet.
And yet that week he rewrote his Lord of the Flies
essay and within two days it came back from Neil
Clayton. A+. Roland’s best grade yet» [2, c. 152].

Hackpi3HUM y poMaHi € MOTHB GiKMUMHOCMI:
iIeThecsl mpo 300paXKeHHS JIIOAMHU Ha CHipali yacy,
MOKa3 B3a€EMOBITHOCHH MaJICHbKOI JIFOAMHU 1 «BEIH-
KOTO» 4Yacy IUIaHETAPHUX MONITHYHHUX TIOTPSCIHb
(rormTBa 030pOEHD, siMepHA HeOe3meka). [lepconaxy
BIIACTUBUI CKEITHIIM3M 1 TIOJEKOIA IMHIYHICTH
y cnpuiiHaTTi moxiit: «Below the newspaper, Roland
had a partial view of Lawrence’s fuzzy, almost bald
head swivelling as he tracked each passer-by. The
headline was not as alarming as the line above it in
smaller print. ‘Health officials insist there is no risk to
public’. Exactly. The dam will hold. The disease will
not spread. The president is not seriously ill. From
democracies to dictatorships, calm above all.

His cynicism was good protection» [2, c¢. 36].
I. Max’10eH CTBOpHB THN KOHTEMIUISIIHHOTO Tepos,
SIKUH Y TPUIIATH POKIB BiIUyBa€, MO B KUTTI MOCH
3MIHIOETHCS, TOTPIOHO 3HANTH «SIKip», AKUM OM HallaB
KUTTIO [UIENOKIaaanpHoCTi. HaromicTs i3 pokamu
Ponang noxoauTh BHCHOBKY, IO KHTTS MPOXOIUTH
HiOM MOB3 HBOTO, a caM BiH €MOIIHO HIYOTO HE Bij-
gyBae: «There was nothing in any account that could
ever satisfy him. It was not a matter of accuracy. It
pained him that what had been a lived experience was
now an idea, a hazy notion in the minds of strangers.

Nothing could conform to his memories. Even if his
wife’s journals could have brought everything to life,
they would have threatened him by displacing him in
the story — this was Alissa’s view and Roland thought
she was right» [2, c. 85]. B onnomy emizoni Pomann
3ragye, K TOo4yB (pady MOHBKM ToBapuma: «51
HemacauBay [2, ¢. 121]. V roHaubki un 1opocii nepi-
O CBOTO XUTTA PosaH HiKoay O He 3MIT Tak CKa-
3aTH, ajie Terep BiH BiAUyBa€ €K3UCTEHIIIHY BTOMY,
ycepenuHi maHye HeBU3HaUeHICTh: «Many years later,
Roland heard the four-year-old daughter of a friend
declare to her father, ‘I’'m unhappy.” Simple, honest,
obvious and necessary. No such sentence was ever
spoken by Roland as a child. Nor did he frame the
thought for himself until his adolescence. In adult
life he sometimes told friends that when he arrived at
boarding school, he sank into a mild depression that
lasted until he was sixteen, that homesickness did not
make him cry at night. It made him silent. But was
it true? He could equally claim that he had never been
so free or so content» [2, c. 121].

3HUKHEHHS APYKUHA AJIICH TIOTTTHOIIOE TTOTPeOy
3’scyBaTy BiacHe «S1», o i BinOyBaeThCS B POMaHi.
IcTopis 1i 3aragKoBOr0 3HUKHEHHSI IIOCTA€ B pOMaHi
MPUBOJOM, IOO 3aHYPHUTUCS B MUHYJIE: icTOpii 3Ha-
fiomctBa 3 Ausicoro Ha Kypcax y lere-Imcruryri
W Ti3HImIa 3ycTpid, 3HAHOMCTBO 3 IHIINMH JIPY3IMHU
B POMaHi pO3TOPTAIOTHCSA Ha iCTOPUKO-TIONITHIHOMY
TIIi, SIKE Y TBOPI Mae Barome 3HaueHHA. Came 1e cyc-
MiTBHO-MIONITUYHE TJIO BU3HAYAE CBITOMIISA MPOTAro-
HicTa, POpMye HOTO CBOEPIAHY HEBPA3NUBICTD, SIKa
3MIIHIOETHCS 3 pokamu. Ha cBoemy muisxy mij vac
HaBYaHHS B XJIOMYAYiil IIKONi-IHTEpHATI W 70 YOp-
HOOMIIBChKOT KatacTpodu 1986 poky Pomamn Oys
CBIJIKOM IUIAaHETapHHUX KaTacTpod, 3MaTHHX 3a0paru
JKUTTS MUTBHOHIB Ha TutaHeTi. ['epoii po3ymie, 1o, o
CYTi, JIIOAMHA HE Ma€ peaJbHUX BaXKEIiB BILUIUBY Ha
m1o0anpHI MaKpOIIOMITHYHI TPOIECH, TOX JIFOMUHA
KiHm XX — movarky XXI cT. — crmocTepirad 3a Belu-
KHMH CHUCTEMaMH W HACNiJKaMU THUX IPOLECIB, SKi
BOHH CIIPUYUHSIOTH.

BucHoBku i npono3uuii. Karactpodism, excrui-
KOBaHHI y poMmaHi «Ypoku» [. Mak’toeHa, BU3Hauae
CBITOIVISIIHI TIapaMeTpH TMPOTAroHicTa Ta TMocigae
Ba)kKJIMBE MiClle B ONOBIAiI 3arajioM. IIMCbMEHHHK,
4acOM YJAF04MCh JI0 HarHITaHHS MEialoBiIOMIICHb,
110 3arajioM NIpUTaMaHHe Xy[AOKHil MaHepi MMCbMEeH-
HUKa, TOKa3ye, sIK y pi3Hi nepioan kutts Ponanna
MOYKJIMBICTh CBITOBHX KaTacTpod (opmyBaia cTaB-
JICHHS TIEPCOHAXKA 0 XKUTTA Ta CMEPTi, Y AKUH CII0-
ci0 MOXIIMBICTH SJIEPHOTO BUOYXYy BH3HA4asla IiH-
HICHI Opi€HTHpPHW TpoTaroHicTa. Pomana crpuiimae
30BHIILHI HOMITHYHI MPOILIECH 3 TIEBHOIO JI0JIEI0 ipOHil
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Ta CKEITICUCY, BOAHOYAC BiH HE 3allepevye, HACKITbKH
JKUTTS € KPUXKUAM SIBUIIEM 1 SIK OJTUH SICPHUN BUOYX
MOYKE MPU3BECTH JI0 MUBLUII3AIIHHOT KaTacTpOQH.

Poman npuBeprae yBary o YKpaiHu SIK TOIOCY
1 JIOKyCY T€OTOTIITHIHOT MaITH, IO BiJ[irpaBaB y MUHY-
nomy (HopHoOwib) 1 Bimirpae HUHI (IPOTHCTOSHHS
3 Pociero) BaxknuBy posib. CKeNITHYHE CTAaBJICHHS 110
30BHIIIHIX MO € HACIIIKOM MOTPEOU 3aXUCTHTU
cebe, chopMyBaTH MCUXOJIOTIYHY OOOJIOHKY IO THX
(dakTopiB, AKi IHAWUBII HE MOXE 3MIHHTH. 3aIlpoIIo-
HOBaHI (OPMH TOPATYHKY, IO SKi WIEThCA B Tase-
Tax 9¥ iHIIUX Meia, BUIAI0THCS Maloe)eKTHBHUMU;
NPOTaroHiCT Ta OMOBiZa4 ipOHI3yIOTh 13 HUX, MPOTE
¥ He BIIKUAAIOTH MOBHICTIO, OCKUILKHM HIKOIA HE
3HAEI, KA YYMHOK UM PyX MOXKE 30€perTH KHUTTS
(co0i abo iamoMYy). « Ypokam» 1. Mak’1oeHa B1acTuBi
€JIeMEHTH >KaHpPOoBOI (OpPMH pOMaHY-IIEPECTOPOTH
(pomaHy-TIOTIEpEKEHHST ), ¥ SKOMY YBUPa3HEHO €KO-
JIOT1YHI MOTHBH ¥ KaracTpodi3M sSIK YNHHUK KUTTEC-
BiTy nepcoHaxka KiH. XX — mo4. XXI ct.

BuBueHHs mpoOIEeMHO-TEMAaTHYHUX 1 3MICTOBO-
MOTHBHHUX KOMIUICKCIB, pENPEe3eHTOBAHUX Y POMaHi
«YpoKkmy, chpuse peanizaiii €BpOiHTeTpamiiHuX
MIPOTIECiB, HAOMMIKAIOUN CYyUacHY YKPaiHChKY KYJIb-
TYpHY CBIIOMICTH /IO COLIOKYIBTYPHOTO ¥ JiTepa-
TYPHOTO JIaHAWAPTY €BPONEHCHKUX KpaiH, 30KpemMa
Benukoi Bpuranii. Koprnyc akryampaux mist XXI
CT. mpoOyieM, IO CTOCYIOTbCS SIACPHOI Oe3MmeKu
1 Oe3IeKH JIFOIMHU 3arajoM Ha INIaHETI, eKOJIOTid-
HOI IOJIITUKH TOI0, BU3HAYAE OJHHUH 13 KJIIIOYOBHUX
BEKTOPIB €BPOIHTErPaIiifHOI TOJITUKH, IO TOTpe-
Oye KPUTUYHOTO OCMHCICHHS Ta OINaHyBaHHS,
30KpeMa, ¥ 3a JOMOMOTror JiTepaTypHOi pempe-
3eHTalii. BUBYUEHHA 3MICTOBHUX IIOJIB 1 CEMIOTHKHU
pomany «Ypokm» 1. Mak’toeHa HaOmmkae ykpaiH-
CBKY TYMaHITapHY IyMKY 1, Hacammepe], (irororiro
JI0 €BPOIENHCHKOTO (OpUTAHCHKOTO) JIITEpaTypHOTO
IUCKYPCY, IKHH € Yy TJIMBUM JI0 Cy4aCHHX IPOLECiB,
OB’ SI3aHUX 13 COLAJILHUMM MOJITHKAMU U Oe3Ie-
KOO JIFO/INHHU.
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Drozdovskyi D. 1. Catastrophism as a factor of the contemporary cultural psychology
and European integration policy in Ian Mcewan’s “Lessons”

In the novel “Lessons” (2022), lan McEwan's narrator outlines a system of environmental warnings
and planetary dangers associated with military confrontations that can lead to the destruction (“evaporation”
as it is said in the novel) of the entire civilization. The writer includes journalistic fragments into his text.
Besides, at attention is drawn to the Chornobyl disaster, which affects the formation of the worldview
of the protagonist, Roland Baines. Emphasizing the forms of confrontation between the colonial center (Russia)
and Ukraine during the times of the USSR, the writer stresses the imperial essence of Russian ideology,
which for many times used a militaristic approach and a policy of terror to win. In this way, the novel traces
an implicit connection with the events of 2022, in particular, Russia’s attack on Ukraine. In view of this, it
is suggested that the British writer seeks to incorporate the image Ukraine into the paradigm of the British
and generally European worldview as an important factor in the geopolitical history of the 20th century, which
has had a planetary significance. Moreover, McEwan's “Lessons” contributes to the integration of Ukraine
as a geopolitical subject into the English-language literary and socio-cultural discourse in general. It has
been investigated that the novel is characterized by contemplativeness in terms of representation of the events,
retardation and immersion of the narrator in the discourse of the past, intensified by the use of a significant
number of verbs in the past tense.

Furthermore, it has been spotlighted that the narrator emphasizes the themes of instability on the planet.
The special geopolitical situation also affects the consciousness of the protagonist, who, because of threatening
messages in the media, accepts his own life finitude and thinks about a range of existential questions.
The features of the formation of the worldview of the protagonist have been studied, the specifics of irony
and skepticism in the novel have been discussed. The connections between the events of the external plot level
and their influence on the formation of the worldview of the character are outlined. It has been pointed out that
the novel “Lessons” largely explicates environmental problems and contains elements of the cautionary novel
genre, which has a social impact on its readers. It has been studied that the novel exploits a threatening vision
of environmental policy, in particular in the aspect of nuclear weapons.

Key words: “Lessons”, lan McEwan, catastrophe, war, ecology, death, nuclear explosion, geopolitics.
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